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Purificador & Acessorios
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Guia Rapido
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1. Remover 2. Abrir o 3. Remover o 4. Montar o
a embalagem painel frontal filtro do saco filtro de

carbono ativado
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5. Montar o 6. Montar o

: o 7. Fechar o 8. Ligar a corrente
filtro HEPA pré-filtro

painel frontal (220V AC)

9. Pressionar “ON/OFF" para ligar
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Precaucoes

De forma a prevenir
danos fisicos, deve seguir
as instrucdes e avisos
listados:

Este sinal indica a Este sinal indica a
possibilidade de lesdo possibilidade de danos

WARNING ~ grave ou morte. ATTENTION  materiais.

@ Este sinal indica @ Este sinal indica
proibicao. obrigacao.

Pagina 5



lil Spinner Dynamics
=i

ENGINEERING SYSTEMS

AvVisos

Proibida a desmontagem
do equipamento por nao
profissionais. Qualquer
alteracdo ao equipamento

é proibida.

Verifiqgue com frequéncia
a tomada de energia.
Limpe e seque, com um
pano seco, regularmente.
Se o equipamento nao for
utilizado por um longo
periodo de tempo,

desconecte-o totalmente.

Nao ligar a tomadas com
poténcia inferior a indicada

de operacao do aparelho

Verificar a correta ligacao
da fonte de alimentacgao.

Nao utilizar tomadas

danificadas ou mal isoladas.

Risco de fogo.

WARNING

Germlrrad GIO10C

Nao € permitida a
colocacgao de objetos nas

entradas e saidas de ar.

Desligue o equipamento
da energia antes de
qualguer operacgao de
limpeza. Caso contréario,
existem riscos de ocorrer
ferimentos ou choques

elétricos.

Nao interagir com a tomada
com as maos molhadas.

Risco de choque elétrico.

N&o molhar o aparelho.
Risco de curto circuito ou

choque.
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N&o utilizar emn ambientes
de elevada temperatura e
humidade, tais como
casas de banho.

Pode causar fuga, choque

elétrico, fogo, etc.

N&o usar sprays inseticidas
guando o aparelho esta
em operacao.

Apds usar inseticidas, deve
recircular o ar de forma
adeqguada. Caso contrario,
os inseticidas
acumulam-se no interior
do purificador,

prejudicando a saude

g

Germlrrad GIO10C

N&o adicionar agua,
solucdes ou aditivos

quimicos.

Nao entrar em contacto
com liquido inflamavel ou

origem de fogo.
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Né&o limpar com alcool ou Em caso de uso simultaneo
solventes organicos. com aparelhos a gas,

Pode causar danos no WARNING ventilar corretamente o
equipamento, choque ambiente.

elétrico, fogo, etc. O equipamento nao filtra

monoxico de carbono, que

pode levar a intoxicagao.

Ao desligar da tomada, Fechar as portas e janelas
segure a ficha, de forma a para uma purificagao mais
prevenir danos na rapida e efetiva.

tomada.

~
ATENCAO!
No caso de um dos seguintes fendmenos ocorrer, desligue imediatamente o aparelho
da tomada:
— Caso o interruptor nao funcione;
— Caso haja algum tipo de curto-circuito;
— Caso o cabo de alimentagao esteja anormalmente quente;
— Caso note cheiros a queimado, sons anormais ou vibracdes;

— Caso identifique outro fenémeno anormal.

NOTA: Se o cabo de alimentagao apresentar danos, por forma a evitar perigos,
deve ser substituido pelo fabricante, ou eletricistas certificados.
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Instrucoes de Operacao

Inicializacao

— Pressionar “On/Off” no painel de controlo do purificador

— ApOds inicializagao, o mostrador tera a seguinte aparéncia:

e ﬁ e Intelligent Purifier

ey [ o

R

Purificacao Automatica

Pressionar em “Auto” para entrar no modo de purificagao inteligente

e automatico. Este modo permite gerir a purificacdo em modo automatico
de acordo com a qualidade do ar medida pelos sensores internos do
purificador.

O controlador do purificador indica a qualidade do ar através das seguintes
cores:

— Cor verde: a qualidade do ar € boa, a ventilagdo é reduzida para a
velocidade minima;

— Cor amarela: a qualidade do ar € aceitavel, a ventilagao é colocada

numa velocidade intermédia de forma aumentar a circulacao de ar;

— Cor vermelha: a qualidade do ar € reduzida, a ventilagdo € colocada

na velocidade maxima.
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Modo Sleep (Silencioso)

Pressionar em “Sleep” para entrar no modo de descanso. Neste modo, todas
as luzes sao desligadas, ficando apenas a indicagao de “Sleep”. A ventilagao é
ajustada para a velocidade minima, reduzindo o ruido emitido.

A purificacao do ar continuara a ser realizada, permitindo aos ocupantes

do espaco descansarem ou dormirem sem ruido significativo do purificador.

Se pressionar novamente em “Sleep”, este modo é cancelado e o purificador

retoma ao modo de funcionamento anterior.

Temporizador

O temporizador permite programar um periodo de tempo em que o
purificador fica ativo, de acordo com as opcodes especificadas. Ao fim deste
periodo de tempo, o purificador é desligado.

Este temporizador permite 8 intervalos de tempo, de 1a 8 horas.

Quando esta funcdo é ativada, o simbolo do temporizador ficar iluminado

e 0 tempo remanescente é mostrado Nno visor.
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Velocidade de ventilacao

Esta opcdo permite selecionar a velocidade de ventilagao,

com trés opcdes: baixa, meédia e maxima.

Cada duas barras indica um intervalo de velocidade,

sendo especificado da velocidade minima a maxima. s

Geracao de |6es Negativos
Esta funcao permite a geracao de ides negativos. @
Dos efeitos positivos dos ides negativos no ar, destacam-se

a reducao de sintomas depressivos em algumas pessoas,
influéncia ativadora em alguns sistemas do corpo humano

e desempenho cognitivo, e a promogao da atividade

antimicrobiana?.

lluminacgao

Quando o botao “Sleep” € pressionado, a iluminagao do
painel é desligada,

1 https:/mwww.healthline.com/health/negative-ions#benefits

Pagina 1



B2l Spinner Dynamics
wll e T

Substituicao dos Filtros

O purificador possui a fungao de relembrar a substituicao
dos filtros.

Normalmente, o indicador do filtro esta desligado, quando
este indicador piscar juntamente com um sinal sonoro,
deve substituir os filtros de forma a garantir uma boa
eficiéncia na purificacao.

Sequéncia para instalacao dos filtros:

3. Filtro de carbono ativo — 7~ |
2. Filtro HEPA

1. Pré-filtro (poeiras)

(X

Para substituir os filtros:

Para substituir os filtros:

1. Abrir o painel frontal

2. Remover os filtros usados

3. Instalar os novos filtros, na mesma ordem

4. Pressionar o botdo “Wind Speed” e “Timing” ao
mesmo tempo durante 5 segundos, para desligar o
sinal de troca de filtro.

5. Reinstalar o painel frontal
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Funcao de purificacao
A purificacao de 8 niveis € garantida pelo filtro composto de trés camadas:

— Pré-filtro primario: composto por uma armacdo de aluminio + uma
malha de aluminio + filtro primario de algodao;
—Este pré-filtro é posicionado como primeira barreira ao ar a ser filtrado.
—Remove particulas de maior tamanho, tais como, cabelos, pds

e tecidos organicos mortos (caspa, etc.). Este pré-filtro € lavavel.

— Filtro antibacteriano HEPA: composto por fibras organicas entrelacadas.
— E capaz de filtrar particulas de dimensdo muito reduzida.
—Tem elevada eficiéncia de filtragem e capacidade de absorcao de agua.

— Filtro de carbono ativado:
— Excelente eficiéncia de adsor¢cdo de quimicos organicos sintéticos,
substancias PFAS, cloro e outros compostos organicos.
— E eficiente na filtragem de contaminantes e virus, bem como na

remocao de maus odores.

— Algodao anti-bacterial: € um inovador nano-material polimérico,

capaz de inibir o crescimento e reproducao de bactérias

— Fotocatalisador (com luz UV), tem como funcao:
— Antibacteriano. A luz UV destréi uma gama alargada de
bactérias com elevada eficiéncia.
— Purificagdo de ar. Decompdem efetivamente compostos organicos
e substancias toxicas no ar. A absorcao de fotdes, na gama de luz
ultravioleta acelera a reagao de decomposicao dos compostos capazes de

produzir radicais livres.

Pagina 13



Bl Spi D i
!ll plnner Wyﬂ‘a}mlcs Germlrrad GI010C

— Catalisador Frio (com luz UV), tem como funcao:
— Antibacteriano: catalisa a decomposicao de bactérias.
— Purificacao de ar: Catalisa a decomposicdo de compostos organicos
Nno ar com oxigénio, produzindo dgua e outras substancias
inofensivas para o corpo humano.

— Esterilizagao ultravioleta: a luz ultravioleta destroi a estrutura molecular
de microrganismos, garantindo assim a remocao de agentes
patogénicos do ar.

— Filtragem por 16es Negativos: o ionizador usa descarga elétrica para
jonizar particulas do ar (gerar ides negativos). As particulas quando
jonizadas ficarao depositadas no sistema de filtragem do equipamento
atraveés de atracao eletrostatica.

L -
CEEEE ERE R
\ I

8 Niveis de Purificacao
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Especificacdes Técnicas

Modelo Glo10C
Tensao de alimentagao (AC) 220V
Frequéncia 50 Hz
Poténcia Maxima 80 W
Nivel de Ruido 35-65dB
Taxa de Purificagao do Ar com

. 250 m2/h
particulas poluentes (CADR)
Area de Atuacio 35-58 m?2
Massa 7 Kg
Dimensobes 425 mm x 220 mm x 630 mm
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Manutencao

Parte exterior: como o purificador é equipado com o gerador de ides
negativos, que absorve poeiras com facilidade, é recomendada a limpeza
regular com um pano seco ou de microfibras, que podera conter uma

pequena quantidade de detergente.

Filtro: a substituicdo dos filtros é relembrada pelo controlador do
purificador. Numa utilizacdo regular de 8h por dia, os filtros terao uma
durabilidade de cerca de 1ano. No caso de locais com ar significativamente
contaminado ou com excessiva quantidade de particulas no ar, € sugerida a
substituicao dos filtros em intervalos de tempo mais curtos (6 meses). Estes

filtros podem ser adquiridos no seu distribuidor.

Limpeza de filtros: para um melhor desempenho do purificador, € sugerida

a limpeza e manutencao regular dos filtros:

— Filtro pré-primario: Pode ser limpo com agua quente ou com um
aspirador a cada 2 meses (ou a cada més, se 0 espaco Possuir muito po).
— Filtro HEPA: Devera ser limpo a cada 2 meses, apenas com um aspirador.

— Filtro de carbono activo: Devera ser limpo a cada 2 meses através
da exposicao ao sol por 1a 3 horas.

— LAdmpada UV: a durabilidade da lampada é de 15 a 20 meses (cerca de
5000 horas). Ao substituir a lampada, garanta que o purificador esta
desligado uma vez que a radiacdao UV é prejudicial a salde e pode
provocar cegueira. Para retirar a lampada, rode 90 graus e puxe. Instale a
nova lampada, que pode ser adquirida no seu distribuidor.
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Resolucao de problemas

No caso de alguma das seguintes falhas, por favor seguir as etapas de

resolucao indicadas no quadro abaixo antes de enviar para reparagao:

Falha Lista de Verificacao

Purificador ndo funciona 1. A fonte de alimentacéao esta
ligada a tomada?

— Ligar o cabo corretamente
2. O painel frontal esta
corretamente instalado?

— Verificar o painel frontal
3. O Purificador esta virado?

— Por favor, coloque-o de pé.

No modo Automatico, o 1. O sensor pode ser afetado por

indicador de qualidade do ar,

esta sempre a vermelho, ou o

valor de MP2.5 esta sempre alto.

vapor de agua, fuligem, sprays,
etc. Mover o equipamento para
uma sala de ambiente limpo
para teste.

2. Remover a porta do sensor e
limpar a lente com um pano

macio.

O equipamento nao remove
maus odores.

Por favor, verifique se o filtro
necessita de substituicao.
Limpar o filtro de carbono
ativado, expondo-o ao sol. Se
nao houver melhoria, por favor
trogue o filtro.
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Falha

Lista de Verificacao

Dificil remocgdo das impurezas no
ar, e o purificador opera com um
nivel de ruido acima do normal.

Verificar a validade do filtro

antibacteriano HEPA.

— Por favor, limpe o filtro
antibacteriano HEPA e o
pré-filtro com aspirador. Caso
nao haja melhorias, substituir o
filtro.

Existe poluicdo na sala, mas o
purificador ndo reage.

A localizagdo da maquina pode
ndo ser 6tima, levando a que nao
absorva poluentes no ar.
— Mover o purificador para
uma nova localizagao na sala, ou
selecionar o modo de operacao
manual e ajustar a velocidade
de ventilacao.

pPagina 18



f Spi D i
1 : pmner \,y‘nﬁmlcs Germlrrad GIO10C

Notas
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Por favor preserve e guarde este manual em local seguro e acessivel.

As informacdes aqui apresentadas poderdo variar em fung¢ao da versao do

seu purificador.
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